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See the notice on TED website

661059-2026 - Konkursas
Vokietija – Sveikatos priežiūros ir socialinio darbo paslaugos – Stadt Übach-Palenberg - EU-
weite Ausschreibung von Leistungen der niederschwelligen Flüchtlingsbetreuung (inkl. 
Hausmeisterdienste)
OJ S 186/2026 25/09/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Stadt Übach-Palenberg
E. paštas: s.darius@uebach-palenberg.de
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Stadt Übach-Palenberg - EU-weite Ausschreibung von Leistungen der 
niederschwelligen Flüchtlingsbetreuung (inkl. Hausmeisterdienste)
Aprašymas: Leistungen der niederschwelligen Flüchtlingsbetreuung (inkl. Hausmeisterdienste) 
im Stadtgebiet Übach-Palenberg
Procedūros identifikatorius: a3992449-43da-46c9-9f2c-851b300ce3de
Vidaus identifikatorius: 54 26 303_G
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 85000000 Sveikatos priežiūros ir socialinio darbo 
paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 98341140 Prižiūrėtojų paslaugos, 85300000 Socialinio darbo ir 
kitos susijusios paslaugos, 85312300 Patarimų ir konsultacinės paslaugos, 85311000 
Socialinio darbo paslaugos, susijusios su apgyvendinimu

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Übach-Palenberg
Pašto kodas: 52531
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Heinsberg (DEA29)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Arbeiten an den Flüchtlingsunterkünften im Stadtgebiet Übach-
Palenberg. Die derzeit 25 vorgehaltenen Unterkünfte sind dezentral über das gesamte 
Stadtgebiet verteilt und umfassen auch die jeweiligen Stadtteile. Die maximale Entfernung 
zwischen den einzelnen Unterkünften beträgt dabei etwa 10 km. Zu den Unterkünften gehören 
eine Gemeinschaftsunterkunft, eine Containeranlage, 21 angemietete Wohnungen sowie zwei 
Wohnhäuser im städtischen Eigentum. Zudem steht ein Standort als Lager und Büro zur 
Verfügung. Derzeit werden in den Unterkünften 418 Plätze zur Unterbringung vorgehalten. Auf 
Grund der gesetzlichen Aufnahmeverpflichtung der Kommunen von zugewiesenen 

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/661059-2026
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Flüchtlingen kann es, auch auf Grund von nicht vorhergesehenen Ereignissen im 
weltpolitischen Geschehen, zu einer schnell steigenden aber auch zu einer sinkenden Anzahl 
an Personen kommen. Ebenso kann dies auch die Anzahl der Unterkünfte beeinflussen.

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 384 000,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXQ1YYWY16X#
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Stadt Übach-Palenberg - EU-weite Ausschreibung von Leistungen der 
niederschwelligen Flüchtlingsbetreuung (inkl. Hausmeisterdienste)
Aprašymas: EU-weite Ausschreibung von Leistungen der niederschwelligen 
Flüchtlingsbetreuung (inkl. Hausmeisterdienste) für die Stadt Übach-Palenberg
Vidaus identifikatorius: 54 26 303_G

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 85000000 Sveikatos priežiūros ir socialinio darbo 
paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 98341140 Prižiūrėtojų paslaugos, 85300000 Socialinio darbo ir 
kitos susijusios paslaugos, 85312300 Patarimų ir konsultacinės paslaugos, 85311000 
Socialinio darbo paslaugos, susijusios su apgyvendinimu

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Übach-Palenberg
Pašto kodas: 52531
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Heinsberg (DEA29)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Arbeiten an den Flüchtlingsunterkünften im Stadtgebiet Übach-
Palenberg. Die derzeit 25 vorgehaltenen Unterkünfte sind dezentral über das gesamte 
Stadtgebiet verteilt und umfassen auch die jeweiligen Stadtteile. Die maximale Entfernung 
zwischen den einzelnen Unterkünften beträgt dabei etwa 10 km. Zu den Unterkünften gehören 
eine Gemeinschaftsunterkunft, eine Containeranlage, 21 angemietete Wohnungen sowie zwei 
Wohnhäuser im städtischen Eigentum. Zudem steht ein Standort als Lager und Büro zur 
Verfügung. Derzeit werden in den Unterkünften 418 Plätze zur Unterbringung vorgehalten. Auf 
Grund der gesetzlichen Aufnahmeverpflichtung der Kommunen von zugewiesenen 
Flüchtlingen kann es, auch auf Grund von nicht vorhergesehenen Ereignissen im 
weltpolitischen Geschehen, zu einer schnell steigenden aber auch zu einer sinkenden Anzahl 
an Personen kommen. Ebenso kann dies auch die Anzahl der Unterkünfte beeinflussen.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/01/2027
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Trukmės pabaigos data: 31/12/2027

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Der Vertrag verlängert sich um ein weiteres Jahr (bis 
31.12.2028), falls er nicht vom Auftraggeber bis zum 30.09.2027 schriftlich gekündigt wird 
(Verlängerungsoption).

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Der Vertrag kommt mit demjenigen Bieter zustande, der das wirtschaftlichste 
Angebot unterbreitet. Das einzige Zuschlagskriterium ist zu 100% der Preis. 
Bewertungsmaßstab für den Preis ist die Höhe des Angebotes Netto- Gesamtpreis. Der 
niedrigste Preis wird mit der höchsten Punktzahl (100 Punkte) bewertet. Die weiteren 
Angebote werden nach folgender Formel mit Punkten bewertet: P = 100 - ((Preis des 
jeweiligen Angebotes - niedrigster Preis) x 100 / niedrigster Preis). Dabei ist "P" die Punktzahl 
für das zu bewertende Angebot. 100 Punkte erhält das für den Zuschlag zugelassene Angebot 
mit dem niedrigsten Preis für das jeweilige Los. "0" Punkte erhalten Angebote, die doppelt so 
teuer oder mehr als doppelt so teuer als das preislich niedrigste für die Wertung zugelassene 
Angebot sind. Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau) 
Zuschlagskriterium - Zahl: 100
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota vertė: Fiksuota vertė (iš viso)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 22/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite
/notice/CXQ1YYWY16X/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YYWY16X

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 

https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YYWY16X/documents
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YYWY16X/documents
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YYWY16X
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Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice
/CXQ1YYWY16X
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 29/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 48 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: Referenzen Nach der neueren Rechtsprechung des im Vergaberecht 
für ganz NRW zuständigen OLG Düsseldorf (Beschl. v. 7.11.2018 - Verg 39/18) wurden die 
Vorgaben für die Nachforderung von Referenzen verschärft: Danach darf der öffentliche 
Auftraggeber Bieter nicht dazu auffordern, inhaltlich nicht den Anforderungen genügende, 
vorgelegte Referenzen durch ausreichende, bisher nicht vorgelegte Referenzen zu ersetzen. 
Fehlende Referenzen werden demnach nicht nachgefordert. Das eingereichte Angebot ist in 
diesem Fall mangels Eignung auszuschließen. Reicht ein Bieter keine Referenzen ein und 
verweist dafür auf seine Präqualifikation, können nur die dort vorhandenen Referenzen geprüft 
werden. Sind diese für den konkreten Auftrag nicht geeignet, darf der Auftraggeber keine 
anderen Referenzen nachfordern (Vergabekammer Hamburg, Beschluss vom 03.01.2020 - 
60.29- 319/2019.005). Die Bieter sind darum angehalten, die in der PQ hinterlegten 
Referenzen dahingehend zu prüfen, ob die o.a. Mindestvoraussetzungen erfüllt werden. Die 
Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der 
Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist augeschlossen. Dies gilt nicht für 
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise 
den Gesamtpreis nicht verändern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht 
beeinträchtigen. Das Angebot muss vollständig sein. Angebote, die auch nach Nachforderung 
unvollständig sind, sind gemäß § 57 Abs. 1 VGV von der Wertungauszuschließen. Die 
weiteren in der "Liste der geforderten Erklärungen, Eigenerklärungen und 
Eignungsnachweise" geforderten Eignungsnachweise und Erklärungen sind mit dem Angebot 
einzureichen. Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende Unterlagen nachzufordern (§ 56 (2) 
VgV).
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 29/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YYWY16X
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YYWY16X
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5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie peržiūros terminus: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer 
leitet ein Nachpfrüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, 
das ein Interesse an dem dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine 
Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. 3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf 
der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Stadt Übach-Palenberg
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Stadt Übach-Palenberg

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadt Übach-Palenberg
Registracijos numeris: 053700028028-31001-98
Pašto adresas: Rathausplatz 4
Miestas: Übach-Palenberg
Pašto kodas: 52531
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Heinsberg (DEA29)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Fachbereich 40
E. paštas: s.darius@uebach-palenberg.de
Telefono numeris: +49 2451979-5025
Fakso numeris: +49 2451979-1150
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: 05515-03004-07
Pašto adresas: Albrecht-Thaer-Straße 9
Miestas: Münster
Pašto kodas: 48147
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Šalis: Vokietija

mailto:s.darius@uebach-palenberg.de
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E. paštas: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefono numeris: 00492514110
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 498e23e4-22d3-410e-9c0e-2477bcc198fb  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 24/09/2026 14:23:20 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 661059-2026
OL S numeris: 186/2026
Paskelbimo data: 25/09/2026
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